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Utilisation prévue de I'appareil : >

Cet appareil est congu pour la surveillance et le contréle des données via une
connexion Wi-Fi, en utlilisant 'application mobile Play2Solar. 'appareil Play2Solar est
congu pour étre utilisé de maniére plug & play, sans installation complexe. Assurez-
vous que l'appareil est correctement connecté & une source d'alimentation stable.
Pour une utilisation optimale, placez I'appareil dans un endroit ou il peut recevoir un
bon signal Wi-Fi.

L'appareil doit étre utilisé dans les spécifications techniques fournies pour garantir
des performances sares et efficaces.

L'application Play2Solar vous permet de surveiller et de contrdler les données en
temps réel.
Pour plus d'assistance, référez-vous @ la section Support Technique.

L'appareil n"est compatible qu’avec la station Play2Solar Plug and Play. Il permet de
contrdler et de faire remonter les données, en Wi-Fi, vers l'application mobile dédiée.

Pour allumer la prise intelligente : Brancher la fiche sur la prise secteur.
Pour éteindre la prise intelligente : Débrancher la fiche de la prise secteur.

Contenu du boitier : )

PLAY2.SOLAR WIFI PLUG & PLAY
Manuel d'utilisation

Accessoires requis : )

Smartphone fonctionnant sous systéme
d‘exploitation I0S ou Android & partir de
la version 4.3.8

° Ne pas jeter dans une poubelle de
déchets ménagers ! Lappareil fait la liaison entre le
Pour I'enlévement des déchets, veuillez micro-onduleur, par connexions
vous adresser aux points de H2H, vers la prise de votre foyer.

ramassage publics de votre commune.

Utilisation uniquement en extérieur. Norme de certification.

Cet appareil se recycle :

Points de collecte sur
nes pouvant ou www.quefairedemesdechets.fr
varier localement.

Privilégiez la réparation ou le
don de votre appareil

POUBELLE DE DEPOSE EN A DEPOSER EN
TRI MAGASIN DECHETERIE

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES

Caractéristiques

Connectivité Bluetooth

BLES

Connectivité WiFi

80211 b/g/n sur la bande 2.4 GHz

Matériau du boitier Plastique
Code IP IP65
Puissance maximale 3.6kW / 16A
Tension d'alimentation 230V AC
Fréquence 50Hz

Consommation d'énergie

Maximum 3w

Environnement

Utilisation intérieure & extérieure

Altitude

Jusqu'a 2000 métres

Température de stockage -20°C & 70°C
Température de fonctionnement -20°C @ 40°C
Humidité relative maximale 85% a25%

Conformité

o

CEEMC
Standard: EN61326-1
CE RED
Standard: EN300328 &
EN301489-1/17 & EN62311
Safety Standard
EN 61010-1:2010+A1:2019
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PROTECTION
DES DONNEES

Aucune donnée n'est et ne sera enregistrée dans I'appareil.
Les données sont propres & chaque compte et stockées dans l'application
du téléphone de l'utilisateur.

Avant le transfert d'un appareil vers un tiers, veuillez
effectuer les étapes suivantes::

l
Suppression de Restauration des Suppression de
I'intégralité des réglages d’usine I'appareil de
données: de l'appareil : I'application :

Cela comprend vos
paramétres d'utilisation,
nom, prénom, adresse, et
numéro de téléphone.

Cela correspond a la
suppression de I'appareil de
votre application. Rendez-vous
dans les réglages, et cliquez sur
la croix présente sur I'appareil
reliée & votre application.

Cela correspond aux
paramétres initiaux du kit
plug & play.

L'application contient
également des

explications concernant
I'enregistrement de
certaines de vos données

personnelles et autres
autorisations requises
pour I'enregistrement.
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INSTRUCTIONS
D’INSTALLATION

( Téléchargez I'application Play2Solar :

Scannez le QR Code pour trouver I'application dans le Play Store ou I'App Store.

( Connectez I'application Play2Solar :

Branchez I'appareil
dans une prise murale
Suivez les instructions
sur 'application

Une fois que la LED devient verte,
votre appareil est connecté

Lorsque la LED clignote en bleu,
il recherche une connexion

C Indicateurs LED :

BLEU : Recherche de connexion

VERT : Connexion active

ROUGE : Pas de connexion.

SCANNEZ POUR
TELECHARGER
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INSTRUCTIONS
D’INSTALLATIONS

DETAILLEES :
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Pour assurer une installation sdre et correcte de l'appareil
Play2Solar, veuillez suivre ces instructions :

Assurez-vous que la prise murale utilisée est conforme
aux normes électriques actuelles et est correctement
mise da la terre.

Connectez soigneusement l'appareil & la prise murale en
vous assurant que la connexion est sécurisée et stable.

Assurez-vous que 'appareil est installé dans un
environnement exempt d’humidité excessive et protégé
contre les températures extrémes. N'utilisez pas l'appareil
& l'extérieur sous la pluie & moins qu'il ne soit
spécifiguement congu pour une utilisation en extérieur
avec une protection IP65.

P

LEVAGE &
TRANSPORT:

L'appareil lui-méme pése 500 grammes et 1,03 kg avec son emballage.

Compte tenu de la Iégéreté de I'appareil, il peut étre facilement levé et
transporté sans avoir besoin d’'équipement spécial.

Toutefois, assurez-vous que I'emballage soit sécurisé et que l'appareil
manipulé I'est avec soin afin d’éviter tout dommage lors du transport.
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ATTENUATION DES
RISQUES:

Cet appareil est congu pour étre utilisé en toute sécurité
lorsqu'il est installé et utilisé conformément aux
instructions fournies. Cependant, des risques résiduels
peuvent subsister, notamment en cas dinstallation
incorrecte, dutilisation incorrecte ou de non-respect des
consignes de sécurité.

Pour atténuer ces risques : Assurez-vous que l'appareil est
correctement mis d la terre avant utilisation. Ne touchez
jaomais les composants internes de I'appareil lorsquiil est
sous tension.

Utilisez uniquement des pieces de rechange et des
accessoires spécifiés par le fabricant.

Effectuez régulierement des inspections visuelles pour
détecter tout dommage ou défaut potentiel.
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CONNEXION
[INSCRIPTION

La connexion & votre application doit se faire uniquement
avec le compte que vous avez créé et utilisé pour I'achat de
votre Play2Solar, via le site www.play2.solar

Si avez créé un compte, veuillez dés & présent suivre les
étapes demandées par l'application :

Téléchargez I'application mobile.

Ouvrez I'application.

Si votre smartphone demande I'autorisation d’envoyer des
notifications, il est recommandé d'accepter, afin d’avoir une
expérience optimale.

= Sivous avez acquis un kit Play2Solar en dehors du site
internet www.play2.solar, rendez-vous sur le Play Store et/ou
I'App Store afin de télécharger lapplication Play2Solar. Une
fois la chose faite, vous pourrez vous créer un compte. Pour
celq, cliquez sur "Créer un compte”.

Lisez attentivement la documentation technique relative a la
protection des données. Une fois cette étape réalisée,
acceptez les conditions proposées par l'application en
cliquant sur "Accepter”.

(action a réaliser uniquement si vous n'‘avez pas déja fait
cette action au préalable sur le site internet
www.play2.solar.)

Veuillez enfin remplir tous les champs requis & la création de
votre compte avec les données suivantes :

Nom, Prénom, Nom de I'appatreil, Pays, Mot de passe,
Adresse e-mail valide.

Une fois cette étape franchie, vous pourrez procéder
a la mise en service de votre kit Play2Solar.
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UTILISATION DE
L'APPLICATION

Votre prise intelligente est équipée d'une puce Wi-Fi qui
permet de faire le lien entre cette méme prise, et votre
application Play2Solar. Cet élément indispensable au bon
fonctionnement de votre kit plug & play.

Elle permet également de récolter toutes les informations
nécessaires et indispensables au bon fonctionnement de
votre station solaire, telles que la production électrique
journaliere, I'ensoleillement et toutes les informations utiles &
la bonne utilisation et optimisation de votre kit Play2Solar.

Notez que votre prise intelligente Wi-Fi fonctionne en continu.

Pour la déconnecter, veuillez vous rendre dans les
parameétres de votre application, & la rubrique “Suppression
de I'appareil de I'application”.

o

PRISE
INTELLIGENTE

La prise intelligente Wi-Fi de votre Play2Solar ne doit
étre utilisée uniquement pour faire fonctionner votre kit
plug & play. Elle a été développée pour faire
fonctionner votre station solaire et aucune utilisation
autre que celle-ci n'est prévue.

En aucun cas vous devez vous en servir pour faire
fonctionner, ou alimenter un autre appareil.

Play2Solar étant le concepteur et le fabricant de votre
prise intelligente, ce dernier ne pourra étre tenu pour
responsable en cas d'endommagement et des dégdts
matériels dus & une mauvaise utilisation et/ou au non-
respect des consignes de sécurité.
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CONSIGNES DE SECURITE
& PRECAUTIONS
D’UTILISATIONS

Cet appareil n'est pas destiné & étre utilisé par des personnes
(y compris les enfants) ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites.

. . Ne tentez jamais de démonter
Lisez attentivement ce manuel avant ) ; N
dutiliser fappareil @ l'appareil car cela pourrait causer

des blessures graves.

Ne pas exposer lappareil & des

températures ou une humidité extréme. Le non-respect de ces instructions peut
entrainer un choc électrique, des

Ne pas utiliser lappareil si le céable blessures ou des dommages matériels

d'alimentation est endommagé.

Vérifiez 'état de l'appareil avant chaque utilisation.

Assurez-vous que l'appareil est correctement installé avant l'utilisation.

Gardez l'appareil hors de portée des enfants.

Ne dépassez jamais les spécifications techniques fournies par le fabricant.

Ne débranchez jamais I'appareil avec les mains mouillées ou en tirant sur le cable.

Avertissement : Risque de blessure ! Ne tentez jamais de réparer 'appareil vous-

méme.

Ne touchez jamais les parties internes de I'appareil lorsqu'il est sous tension.

Cet appareil est congu pour un usage domestique et/ou similaire uniquement.

Cet appareil n'est pas adapté & un usage industriel.

N'utilisez jamais l'appareil s'il est défectueux, s'il a été immergé dans l'eau ou s'il a

été endommagé de quelque maniére que ce soit.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son

centre de service agréé ou des personnes qualifiées similaires pour éviter tout

danger.

== Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages matériels et/ou
corporels résultant d'une utilisation inappropriée ou du non-respect des consignes
de sécurité.

== La prise ne doit pas étre utilisée avec une minuterie externe ou un systéme de
téléecommande.

== Utilisez uniquement des prises murales mises & la terre conformes aux normes

électriques actuelles.

>

ENTRETIEN &
REPARATIONS:

Pour assurer la sécurité et la longévité de I'appareil, suivez
ces consignes:

Avant d'effectuer tout entretien, débranchez
lappareil de la prise murale.

Utilisez uniguement des pieces de rechange et des
accessoires fournis ou approuvés par le fabricant
pour toute réparation ou remplacement.

Si lappareil présente des signes de dommages,
cessez immédiatement de I'utiliser et contactez le
support technigue pour obtenir de l'aide.

Apres toute opération de maintenance, vérifiez que
lappareil fonctionne correctement et en toute sécurité.
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EXPLICATION DES ) DECLARATION DE
SYMBOLES DE SECURITE : CONFORMITECE®

: ) . . PLAY2.SOLAR
Les symboles suivants peuvent apparaitre sur l'appareil ou
dans ce manuel et leurs significations sont les suivantes : hello@p|0y2'S°JG': B
3 mail de la Méditerranée
34340 Bessan, FRANCE

o Declarons que le produit

. Modéle Play2.Solar Wi-Fi Plug
Avertissement:

Ce symbole indique des informations importantes Auquel cette présente déclaration se rapporte,
liees ala securite de lutilisateur. est conforme aux directives CE suivantes :

CEEMC
Standard: EN61326-1

CERED
Température maximale: Standard: EN300328 & EN301489-1/17 & EN62311 Q
Ce symbole indique la température de Safety S.tundqrd F
fonctionnement maximale. EN 61010-1:2010+A1:2019
IP65 :
Ce symbole indique que l'appareil est protégé contre la ?
poussiére et les jets d'eaux provenant de toutes les directions.

®

Mise d la terre:

Ce symbole indique que l'appareil doit étre correctement
mis & la terre pour garantir une utilisation sare.



